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T2 Alpinist.
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Remareca. La segueinta produeziun contegna din tentativ
per promover n' advizinazinn del Ladin al Sursilvaun e per inizier
iin’ wniun dels divers rams del Ladin svess tranter cls e cul Sur-
meir, ¢ venir usché incunter al maun chi noss meritant Prof. Sigr.
J.o AL Bihler ans sporscha sur las muntagnas. La lingua lapro
dovreda as basa siin reglas fixas ¢ bein determinédas; las quelas
forsa {inzacura compariron in queist organ, opiir in auter 16h.

Inquant all’ ortografia observ cha ho da valeir:

th = tsch: ch = tg (sursilvaun): sh = sch: sch = s-ch (ladin)
stg (sursilv.): ei = ai (ladin) ei (sursilv.): e, ce, vein substitui se-
cuond la fonetica cun z (zited, zerimonia), e resta perque il ¢ tun
ditr er avant 7 ed e: mancet, ¢ilo.

La doblaziun dels consonants arcugnuosh be:

a) per furmaziun etimologica, dunque colliaziun del prefix (ante-
~;i|ha) cul thep: con-neter = conneter: con-lier = collicr: in-litminer

illiiminer: in-meter = immeler; ad-frunter = affrunter; ad-sicu-
ranza = assicuranza: l]lb-ﬁ(‘llﬂ = disseno.

h) per indicer la pronunzia slassa del vocal prezedeint la letera
S pass, massa. |

[n tuots ils auters. cas interlash eu la doblaziun e pronunziesh
in silbas aczentuedas il .vocal seimper |

) trat (lung) u liquid avant iin \t‘ll]l]l(‘l h. (1 7, /. L 750
aob, led, peja, mel, amar, sclav,

2) slass avant an seimpel ¢, f; m. ne-p, q, t, = th: bloe, hola.
clam, mama, pan (Tuch), slop, tet, flota, piza, caz. lath, hotha:

-3) bod slass, bod trat: bod liquid avant ¢h, sh. st. sp. Ini avant
ils consonants sub 1) il. voeal ho dad esser pronunzio slass, vein el
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doto- cul aczent grav: nar, guera, bel, schela.  Sha il vocal avant
ils consonants sub 2) ho dad esser pronunzio trat, shi vein el furni
cul aczent zircumflex: vota (volta), tat, téma (Aufgabe).

Per indicer be 1" aczentuaziun d’iina silba am serv del aczent
giiz: rapid, débel.

s avant {in consonant, sh'el nun fo part dela silba anlezedainta
(cus-drin, frans-la), vein pronunzio adiina squitho: slanth, shasser,

snara, smach.

'y

Leva thiera scu vel invilupa gaud e cultiira.
Nus, con bastuns da turist stabels con punta d’athel,
E eun bisachas d’chiiram, implidas cun tuot il bsigneivel,
Vers il munt designo legers piglietans camin.
Eu cun ardur da ginven slanthet il pe per la penda:
Ma il meister prudeint: «Modera», dshet el, il pass!
Quél chi river vol in aul imsiir’ ed imsiiri distanza,
Peisi impachs ed intops, stiidgi il cur ed il cu,
Spargni e forza e fled affin ch’alla prova suprema
Possa nun manci als gniervs, ne la fermeza al cor.
Leintamein ascendetans intant cha 1'Ost as sclariva:
Eos cun maun roso impurpuret 1" horizont,
Tel cha la neiv eterna de nossas thimas eternas,
Scu’s vergugnand de ses shlech, vo s’incothnind da reflex.
Uossa la guida provela sur orends prezipizis,
Suot a spelms turagiants aut alla volta del thel,
Tras crapusa semda e streta thernet sia via,
Cautamein eviland glera e craps seminos.
Eu imitet 1" exeimpel, perd cun suczess mein felizi:
Fand tin pass da sbado blo¢ {in po luoch eu sapet:
Sco iin Des il volet, am salvet tremblavt in bilantha,
Mo la pedra, tal 1'ir, toma tunand nel cavuol:
Ed iin fiim da pulvrins, ses atoms, faun treischa nel ajer.
Cau e cor da giuvno veinsha dalun il spavent:
Plein da brama d’mirer cun sens plit calms tel spectacul.
Lanth iin auter crapun, mir siin ses sagls ¢ ses sauts
Or am curvand sur 1'abiss: «Incaut!» am retira ma guida —
«Oh, nun sas ch’al abiss s’ offra in grat olocaust .
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Quel petulant chi’l sfida cun ogl ed act temerari?
Gira dalong 1'inguord, larg prezipizi passiun!
Autramein, scu il crap, prima rodlas e zieva,
Strantunand at shiignand, crodas da grip tii in grip:
Speisa pineda per eorvs e preja per vuolps e per eivlas,
Massa infuorma alfin batas, peis mort, mort siil fuond!»
Uoss’ aszendetans iin muot chi sur la valeda s’ avanza;
Lo dala mangla iin siiers ed iin bacun or dal sach
Pro tin mivlin da repaus ans refizietan las forzas
Al viedi stentus fin sitlla thima del suom.
I." uond’ argentina del lej, del fliim, il verd della spuonda,
Er 1'idilic loet pausan suot niivel alvith,
Steis in uondas sur nondas scu mer sfugno dal orizi,
Surturagio da grips zircumbatis da frantur.
Therlas [uormas bizaras, ligiivas cambiantas adiina
S’alvan trescantas in aut, smiithan cun bisa dal Nord.
Mir! uossa croda dal Ost il raz del solagl siilla massa
Ed as reflecta scompost, fract dad atom in atom,
Brila in mili e mili nilanzas del prisma:
Fliim dad aur rosanto dveinta queél strat undagiant,
D’ares in thel surpunto, ruots ¢ confus I'iin nel auter:
Fobus, tit vegl fohist, fetas tas caussas per bein!
Uossa s'inanz'e s allargia la massa brilant’ e confusa,
Smiitha, catheda dal vent nordic, invers I’ horizont.
Nus er cun novas forzas piglietans la via stentusa
Sii tras gineiver zetlus, gniv protectur als uthlins,
Tras il bruoch parassit chi sdriig’al muvel il paseul.
L’oreis da munt incuntreins, I"arnica, schiid als plajos,
Er "amara genziauna chi fo las rishs tant poteintas,
Basa als guots prezius, stomireconroborants.
L' timla iv'er s’ presheinta cun foglia finina, frunzleda:
Manch s'tiglin e ninant porta coruna in alv.
Eco per quant cha port’igl la simpatica risa alpina
Miida in camps [lureints, spessa, frusher sper (rusher,
Gandas ¢ landas sulas e grev'e sasscla desertas.
Ve, ti plii bela del diert, trun at sard mes ecape!
Vezas siin grip lo sporsheint la regina dels pizs, 1"alvetema,
D’ innozenz’ il simbol, d’olma inszieinta de fraud?
Quant am plashess da’l fer mia, tit niata da glath e da dshieta!
Ma il passashi pro te eis collio cun qual risch,
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«Vo piir», dshet il bun meister, «clegia la piir, la flurina!
Per il ndbel, il bel, 1"hom spretha prievels e sleints».
In {in sulet mazin colliesh las duos zartas plantinas:
Pin’, innozeint’ amur, giuven, tinfita lant bein!

s Alvelernas, rosalpinas,

Figlias de noss munts plit auls,
Tanl timilas e zartinas,

Seinz’ aguagl furant u spinas,
Zeivras dad invilg' e fraud!

Eis nel spelm orvenda fessa?

Spert careis vus per |"orner
+ CGulla grazia vossa slessa:

Siilla niida pedra svessa

As planteivas pér a per.

Sha la sor, oh rosalpina!
Nun vol szender plit ingio,
Tii suplescha la tmiithina,
E la spuonda muntanina
Miida in zardin riso!

Sha la sor, oh alveterna!
Nun po reiver plit insii,
Da sulela tii coverna

Er sporshenza plit externa,
Grip plii ant infita ti!

Sha I'ingrat avar dumanda:
Quel eis voss {itilited?
Respunde '1: Orner la ganda
E la trista, diira landa,

T allegrer er cun belted!

L7 oceasiun del momeint clamet quistas notas intant cha
Vers iin cuvel vizin nus revolvetans il pass.
L7 ogl del grand practic, el spia contin ed observa,
Jart per buonder inndt, part er per seit da saveir.
«Guarda, nel raz matinel siilla plata lo as solaglia.
Inanelo a spirel, traditurissem serpeint!
Lingia neira’ siil diss, a zic-zac, dal piz dela cua,
Or fin al cau scaglio, flanes poi cun tacels neriths,
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Classifichan il verm per veira vipra muntauna.»
Brama da veir e saveir tizia da'm fer pli vizin:
Pass plii ant e dastrush svagliet 1" etern suspectusa:
Vezas I ogliet flamagiant ira e guost per il mel?
Odi a mort, implacabel, spiida la lingua furceda:
lid il culoz scuflo shuorfla spiir fel e velen!
«["as preper”al slanth! Inavos, retira, retiva ‘t!
Go nel’auta regiun cis quist serpeint fich privius!»
Gia aveiv' eu in maun slanthand la pedra ozeda
~ Per accraper il perfid noss inimih ab etern.

«Lasha 'l in pash, il verm! Consiimi sa ira maligna,
Rabg e furur in se svess: shuorlli ses tiossi mortel
Cunter muoschas molestas, miirs e ruzlaunas maglicdras,
Verms ¢ bagliils e grils, raunas ¢ guochs e zalips.

Dal creeder divin la natiira fiit ltalmein regleda,
Cha, per la vivificer. belma nudreshi malam.
Tegna 't dalong dalas vipras d"ogni spezia e raza!
Mo sha sto esser combat, lo cha tel seii viril:
Sfraca cul prim cuolp il cau, evitand cha ela, ferida:
Fori cul deint velenus, mort infiltrand, il calcagn.»
Nus girelans. Sur nus nel ¢ter sercin e balsamic
Eivla reela stendet vanas posseintas a plaun.
Di'm, a che tenda il reg dela gripa? Il zircul elastic
De ses girs majestus, el as restreinsha sii sii.
««Cu am trembla il cor per la paupra munlanelina
Chi, thitvland siin quel bloe, fo ses arty da damaun:
Stant cha eor da tiran, el ecis pervers per natiira,
E nel martiri del prus anfl'il pervers ses dalet.»»
Ma {in Des buntadeivel al”innozenza per arma
Det el il presentimeint: fibras surlinas nel cor.
Quelas, plit bod cu ils sens, ingiovinan v'shinanza impiira:
K la beschina in bsign fet dela tauna caste.
Majested siin conquista cun edd maun nun as relira:
Sha sparvit I objectiv, {in thercaro in compens:
Ripid seu friz'or d'baleister u pedra dal ant gio slantheda
Sfend’ ¢la I"ajer caland. volv'e remunta in sii:

Mira! intuorn il picel doro, s contracnd, s’ instorliglian
CGua e corp dela serp nelas extremas doluors. —
Mort nel lontaun eis il sun de melodicas schelas alpinas,

Bd immiiti il cant del spensero pasturet:
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Plii nun s’aud’ils uthlins e nemein il crathler dela crathla:
Nel reginam dela mort per’ans dad esser intros.
Ma d’indandet iin thitvel agiiz culpesha I uraglia,
Poi iin shoftz e curtz ed iin confus tramplinem:
Siilla creista sper nus, sco fulmen, apper’ ¢ sparesha
Trop da legers camuoths, recomparesh’in iin trat
Lo al siisuom dela bleis’ e stulesha da cau sur la gripa.
Slantha 't, corpin slantho! pe, tit alo, vola piir!
Animalets amabels, god¢ vossa pash acluela,
Sgiirs, protegis dala seiv, quela la ledsh™as rizet.
Ah, piir mem’ eis dastrush il temp a vus tant oribel,
Grim portatur da mort, d’ plejas d" immensa doluar!
Quel temerari figl del’ Helvezia nun vol arcognuosher
Cha wvus viviliceis spelms ¢ glathers e suldiims;
Spretha, 1"ingiist, in vus la medem’ amur indomabla
Per liberted e pel munts, quel’ad el svess fo superb.
Una forz’innomnabla il tira davos voss vestizi:
Gulla passiva del gat gir el intuorn voss revir:
E sha pedra rodlanta u vent propizi s’ avvisa,
S’slanth el a vus davos, ora sur fessas e grips:
Via pel spelm oribel, sur cavulezas girantas.
Cata il truoch la passiun orva del assorvento;
Sii per grevas e gandas vo la catha sulvedia:
Gio pel vadret startaglio s’catha il sagl ziev’al svol:
E sha natiir’ a natiira forsa hoz nun succuomba,
Succumbero ‘la damaun thert al ingan u all’art. —
Nus avanzetans. La ganda il pass ans contenda,

Bloe siin bloe addossand, aut turagiant bastiun.
«Guard’a munt, vers il piz, il vaun observas tutuossa.
Quel quista massa, iin temp grip collio, occupet.

Qua filtranta talmein las commissiiras lamgiava,
Cha la gravitaziun I'adhesiun superet:
Serosh oribel rebomba ed iin fracash rotulant — la
Fopa cavuola s implit d’mili e mili frantiims!
«« Alla materia zirculiziun elernela!»»
Clam’ tin uvorden etern — co and admiras 1" effect.
Larmas d’ cordoli perd aco non fluitan siin tombel
D’suoteros padernuors, figls u amihs ed aveirs:
Queista volta I"esser dels plants, quitos ¢ dels simis
Dan nun sofrit dal combat tranter ils orvs elemeints,
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Eco las bluotas pedras expostas a tuot las tempestas;
Plovgia, solagl e venl miidan cun neiv e cun glath;
D’ impressiuns contrarias er il granit as reseinta::
Plaun, insensibelmein s’ alvan atoms dals aloms:
Croda la plovgia, guols conllueshan cun guols ¢ trashinaw
Quels chi s haun liberos or dal conlact dels confrers,
Vers I'ovelet, nel ovel, chi tras cateractas schimantas,
Tras barbuogls zirculants, eint in ses cuors furius,
Port ils incunter 1I"ignot futur ed imperscrutabel,
Vers il deslin che’ls serbet cas u combinaziun.
Mili miliera da seculs teintan cun tuota lur possa
‘Da resplaner il convex e dad implir il concav .
Chi mama tera creet in momeints da doglias internas
Tras ils counvuls plit extrems @ oridas contracziuns.» —
Nus surmuntetans nel 16h plii adat. Davant nus s’ extenda,
Fus in moden grandius gio dala thim’il vadret.
««u’t salid, vegl amih, dala fatha cler-splendureinta!
Gid I'infantin inszieint quantas mé voltas ses sguard,
Combel da brama langueinla, sii vers te adozet el!
Hoz alfin, di fortiino! hoz mes giaviish s”accomplit.»»
Ed il pe, shabein stangel, I"ardur del cor segundesha,
S"inoltrand resolut sii per quel glath replendeint.
Ferma't! Oh giuventiim adiina cul cau nelas niivlas,
Seguas cun slanth ideel 1"exteriur seductur,

Piglias suvenz per vardet ' inganeivla e faus’ apparenza,
Spredshas il practic reel, clomas prudenza vilted!
Creia’m, suvenz tradimeint s’ coverna cun fatha rieinta,
<d azupeda nel calsh puonsha la vespra tes maun.
Tegn’ in mastrinas, oh giuven, ¢ fermas, tes entusiasem,
Guarda, prima d’ agir, sh’el as appauza siil sigl:

od al net be, al pitr, covesha las flamas santissmas
De tes cor cothen d’ [6h — quel nun ho illusiun.
Mira il bel glather chi gliisha e splenda e brila!
S"auza, il vzand, il cor d ogni consvizer dabein.
Ma sh'el fiiss esser senso, ¢ bricha be massa amorla,
Tatha da faus iin al dass’, d' simuladur fich perfid:
Scu I'aragn chi tessa da push’ a pusha la fila
Insidiusa, furmand reits per claper il muschiim,
Stend el i strat ligerin da neiv sur rimas profuondas.
Pauper il miser mortel, seinza suspeet lo passant !



Schiira not in {in trat e zofel glathand il artheivan:
Seinza remmissiun eis el surdo alla mort.
Di‘m che’t giidda I"arbater de tia membra robusta?
Mauns nun catan, ne pes, ferm in pareits da granil.
Miser! gia eir’eis il brath e la camba amarv:
Anz il temp, ed il cor s placha s ardand al destin.
L’ agordanza pero, amo limpida, vola e vola
Vi sur il lej argentin vers ses aclaun tant amo.
El remira I'ameda spuonda, la val solagliva,
S’ lixa siil tel patern, sur il zardin, il talvo,
Einlra in queida ecamana, nela stiiveta countheinta,
Sporsha 1’ ultim saliid lo a quels cars réunis:
E la dolur del comio restreinsha il cor seu la granfla,
Squilha dal 6gl mez sero, tranter palpevras da smorl,
Una unica larma, I"extrem effliix da cordali,
(Perl’ inquaglieda subit siin quela fatha da glath?)
Poi la realited as transfuorma in simis fantasties,

Fin cha tin angel — la mort — stenda sas vanas sur cl.
« «Meisler»», dschet eu, ««il cor m’eis commoss dal requint tes
sensibel :

Di‘m, do que mid d’eviter prievels oribels shi zuond ?s»
«Nuot plit rest’impossibel al géni del simel a Des! el
Ferma il munt rovinant, guida 1" erante stragliish,
Segna via prefixa al cuors de lavina seroshanta,
Doma T"uvonda del mer, dom’il torent strepitus.
Er la sgrischur del vadret ho pers per el il -temibel:
Nus ans fereins ils stivels slass cun scarpelas d athel,
Zircumlieins colla sua, minchiin ad {in piz, nossas vitas:
Eu at prezedero, segua tii, nun fant dastrush:
E sha sventiira voless cha {in de nus tom e sprofuondi,
U lo siisuom al stip slishi e rodl al cavuol,
L’ auter saro pel sustegner, possibelmein pel salver, — o
Piir per divider cun ¢l mort e sventiira da frer.
Tuots per iin, iin per luols eis nossa devisa antica,
Tant siil camp da combal scu in tuols prievels ¢ steinls.»
Seinza fadia bricha, ma seinza sfortiin’arrivelans
Sii, siil plii aut del piz, stangels e piie satisfacts.

A R U



Miraviglius effeet prodiia quist ajer balsamic
S"auza plit aul il pet, spira plit liber il fled,
l2d il cor as slargia da streinsher il tuot culla bratha,
Seinta, commoss, plii dastrush 1’ esser e tesser divin:
GO nel teimpel furmo dala volta zelesta, pozeda
Siin pilasters d’granit, fo'l ses artv seinza pleds:

Bap etern, factur del tuot,
Olma del complex ereo,

Tii es gliim, tii es vardet!
Spanda da ta clarited

Er iin raz a maun slargio
Sur il miser muond corruot!

Ifo’l intrer daprim nel cor
Attaco be al reel

Bein palpabel e terein:
Gh'el cognuoshi (quant serein
Sei’ il muond del ideel

E plit rich cu gem’ed or!

Fo’l intrer nel cor turblo
Da passiuns bod seinza frein,
Desideris seinza fin:

Ch’el rescleri ses camin

Ed infuond’ al pauper sein
Dultha pash e paus priivo!

Fo'l intrer el cor culpus,
Rebelo a ter' e thel,

Carg del cuolpas e mislacts:
Gl el s'inriiveli dels malacts,
Thiif d’ in ruojacor cotel

Da dvanter dacau bandus.

Fo’l intrer er in mes cor,
Tant surcombel da schiirdiim
£ furmo talmein pervers

Cha il pauper bion s'ho spers.
Tuots aveins dabsogn de gliim:
Fo'l intrer in mincha cor!

Pash sublima ¢ dultha réeintra nel cor alla vista
Del panorama grandius, disvilupo avant 1" ogl.
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Sgalva invilgia! ira shurfanta! scarnid’ avarizia!
Odi neir e mortel! inextinguibl’ ambiziun!
Tuotas vus potenzas d’infiern chi I'olma tegneivas lieda:
Scu la pletha dal meil vus as mundavas dal cor.
Tii er, superbia grandera, chi sura mes simel m’" alvetas,
Zeda ¢ zessa dal goh: superiur cis be Un.
Eco cha I'6gl, stanglanto dal remirer 1 infinibel,
Vo thercand il contheint, gio s abbassand nela val.
Lo, sco iin codesh aviert, s"extenda 1"amabla valeda
Pompagiand nel plii rich vsti c¢h’¢la mé indosset.
Verd eis el, da valiid, recamo cun fluors d'ogni spezia,
E guarnis ho’l ils urs, co plit in cler, lo in schiir,
Cun elegantas franzlas de larshs, de shembers e zuondras:
Rosalpinas alfin substitueshan ils pizs.
L’En ed ils lejs haun 1" aspect d’@in cordun da perlas gliisheintas,
Ed ils ovels gio dals grips peran tants nasters volants.
Lingia grisha, a stiiertas, lia vshinanc a vshinanca,
Baratand ils products d’ogni pajeis, d’ogni mer.
Dshema 1 ishigl suot il peis de friita al Siid madiireda,
Suot ils products varios d nordies manslers ed ingegns.
Ma per nus co nel aut carozas, cavagls e f'tiirins da
Niiremberg, vivs arrivos, peran [ligiivas e pops.
Er la baselgia spaziusa sumaglia a pithna plateroc,
Ed il clucher sperasii giist ad iin cejel da gih.
Tii er, superh hotel, chi albergas ils gasls a milieras,
Svess suot il brav telescop dveintas maseina d aviols:
L’ higlif chi eintra e sorta presheinta ils drons, las reginas,
Quels cargios cun faguots sun aviils da lavuar,
Uossa ils dgls as fixan siil tet patern microscopic,
Ed il conteimplan bein ling, pleins dad amur ¢ dalet:
Tii albergas la mama dals ogls tant prus e pasheivels,
Tii il bap, il robust, river grander nel stratemp,
Tii ils fradgliunzs creshis in concordanza d idejas:
Tegna tii, Des del’amur, seimper tes maun vi sur els!
Paue dalong il suom d’iin’ autra casa as muossa,
Quela cun forza d’magnet tira mes sguard surase.
Gha quel esser chi’s mova a mad de furmicla sei’ ¢la? —
Chi? — Oh, que¢l nun as di, I'unic segret de mes cor. —
1.7 ogl, uossa horizonto, sii pel munt cunterpost as inauza
Yers las thimas d’granil, quelas lur pizs demantins



Fichan cun eider da sfida sii vers la volta zelesta,
Affrunland dispectus tuot ils orizis del temp.
Tuot intuorn, intuorn, in zircul, ils munts, ils titanies,
Staun gradinos furmaud anfiteater vastus.
Szenas da vaglia presheint ans la biina d’immensa -exteisa,
Seii ch’Aurora il thel teinsh’in cargio carmesin:
Seii cha'l raz del solagl in giancls da glath a miriedas
Bril'e rebrili creand uvondas ed uondas da glush,
Seii cha 1" horizont cun niivlas briinas s’ inschiiri, _
15 cha stragliish siin stragliish meti in flamas il thel,
Mentre cha’l ton del tun rebomba da piza a piza,
Imnathand sfracasher tuot il disteis univers:
Seii cha’l vent, ladrand per ils claus e las gulas oriblas,
Porti la briischa in aul, téra e thel inveland;
Sei alfin cha lavinas, clamedas dal scrosh de Javinas;
Munte consquassin e vals quasi seu voglia il vent.
Piir infuric, elemeints! la piza, trembland er, sto slassa
Scu ils svizers antics in lur combats per lur drets.
leo 'ls titans allingios in filas bod paralclas,
Bod in ampels quadros, pronts in deleisa de nus.
Lo da Siidvest a Nordost il batagliun del Bernina
Auza il prim basliun cunter I'«affliix inredeint-. |
(G0 vers Nordost il superh Reticon culla lingia del Giiglia
Fuorma {in cuogn dispectus cunter 1'«ostur arrogants.
Plii vers il Vest sto I'Adula cun contingent numerus, del
Quel ils posts plit extrems smiithan al gl observant.
«Frers!» clam’il Todi dal aut, ma divisiun fo reserva;
Ressiste intimurus, pronts portarons noss succuors !»
Mo daldng, vers il Vest, s'elleva cun fatha seriusa
Il commandant suprem, I"alveaplino Finsterar. —
Eu voless da quist aut rover il Des de noss povel:
«Bap, guidatur dels destins, salva 'ns dad ogn’ aggressur !»
Eu voless exclamer con vush da tun quintuplicheda,
Gh' eI" arrivass’admonind fin a noss pizs plit extrems:
«Munts, vaglie sur voss svizers!» Poi voless cha quist clam il
Spelm vepetess'al spelm, grip er a grip, muot a muot,
Ch'el ecogiass’ nelas vals ad ogni svizra uraglia,
Inverti sen canon: «Svizers, vaglic sur voss munts!»

Joh. Jaeger,
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